
ТЕХНИЧЕСКИЙ ПАСПОРТ ИЗДЕЛИЯ

Полотенцесушитель электрический (ПСЭ)

Товар сертифицирован

Паспорт является гарантийным талоном.
Проверяйте правильность заполнения
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Отвертка Уровень
Рулетка

Карандаш Молоток Перчатки

Сверло Дрель

ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ И ЭКСПЛУАТАЦИИ ПОЛОТЕНЦЕСУШИТЕЛЯ BOHEME АРТ.722, 723
Внимательно ознакомьтесь с инструкцией перед установкой
Установка полотенцесушителя должна проводиться только профессионалами. Распаковывайте изделие аккуратно



722 Схема:

723 Схема:

LED display схема



Ceramic tileWall

Embedded 
pipeline

Установка:

Шаг1: Просверлите отверстие 25-30мм в стене и 
предварительно заложенной защитной гильзе, которая 
ведет к пульту управления Полотенцесушителя.

To avoid injury to child caused by products, installation height ≥ 600mm

Шаг2: Приставьте к стене полотенцесушитель, проверьте 
с помощью уровня его положение и отметьте точки 
крепления. Просверлите отверстия.

Spirit Level

Шаг3: Установите крепежные элементы Шаг4: Расслабьте прижимной болтик между 
круглой трубой и декоративной крышкой

Шаг5: Пропустите провода в стену и установите декоративную крышку с помощью прижимного болтика



ЗОЗ9Е ProgrammaЫe Thermostat 

3039Е series, large LCD digital thermostat, 220 VAC±10%, 16А thermostat for 

hot water radiant heating systems and electric heating саЫе system. 

Basic function: 

1. Electronic on/off control up to 2800W, 16А;

2. 3 models:1-built in sensor; 2-built in sensor & floor sensor; 3-floor

sensor (factory setting: built in sensor)

3. Six daily programmaЫe time settings, Mondays to Sundays

4. Display the set temperature & room temperature at the same time

5. Two work mode switchover: (programmaЫe, поп programmaЫe )

6. Display temperature calibrates

7. High temperature protection function

8. Anti-freezing protection

9. Memory function: parameters аге permanently held in memory and retained

during power outages. (OPTION)

10. Blue backlight and white backlight display (optional), touch screen.

Product Specifications: 

◊ Voltage: Voltage: 220VAC±10%VAC, 50/60Hz

◊ Room temp differential: -9'C~9'CadjustaЫe (factory setting-2'C)

External temp differential: -9'C~0'CadjustaЫe (factory setting-5'C)

◊ Room setting Range: 1 'С~5О"С (adjust limitation:15'C~90'C)

◊ External temperature limitation: 20'С~90'С adjustaЫe lfactory setting 65'С)

◊ Mounting: mounts directly onto wall ог wall-box

◊ Temperature range: 0° с -40° с

◊ Sensor type: NTC

◊ Relative humidity: <85% (23°с)

◊ Dimensions: 86mm Х 86mm Х 13mm (H/W/D)

◊Size of display: 65 mm Х 48mm (H/W)

Configuration: 
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Operate ЗОЗ9Е thermostat: 

Button 

TIMEf 

MODEM 

UP л 

Функция

DOWN 'v

POWER O 

График 
работы

Настройка времени

Вкл/Выкл режима программирования

Прибавление значения 

Убавление значения

Включение/выключение



Time schedule 

1 2 3 4 5 6

Time /
0

С Time /
0

С Тime /
0

С Time/
°

C Time /
0

С Time /
0

С 

6:00 / 60 7:30 / 60 11:30 / 60 14:00 /60 17:00 /60 22:00 /60

Code Function Display Factory setting
1 Model Setting 1-built in sensor; 3-built in sensor

2-built in sensor &
floor sensor;
3-floor sensor

2 Temperature Calibrates -8°С-8°С factory setting -8°С
3 High Limit Temp. 15°С~ 90°С Factory setting

6О0С
4 Upper lnternal Sensor о·с~ g·c factory setting о·с

Switch Differential
5 Lower lnternal Sensor _g·c~ о·с factory setting -2·с

Switch Differential
6 Anti-Freezing Protection ON/OF Factory setting OF
7 Power Memory ON/OF Factory setting OF
8 External Sensor Temp. _g·c~ о·с factory setting -5°С

Differential Setting

Wiring: 220VAC 
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1. Одновременное нажатие кнопок вниз/вверх показывает
рабочую температуру и позволяет ее регулировать

2. Одновременное нажатие кнопок M/F на 6 сек. блокирует и
разблокирует кнопки управления

3. Нажатие и удерживание на 3сек. кнопки F до появления
индикатора PROG jотрывает режим настройки времени и графика
работы полотенцесушителя. Периоды работы и температура могут
быть настроены по своим пожеланиям.

Углубленные настройки (устанавливаются специалистами)
1. Возврат к фабричным настройкам. В выключенном состоянии нажать одновременно и удерживать 6сек.
кнопки Вниз/М до появления индикации RE. Нажать Вкл. Для подтверждения
2. В выключенном состоянии нажать и удерживать 6сек. кнопку М для входа в углубленные настройки.

Коды ошибок
Е1= Короткое замыкание или нарушение работы комнатного датчика
Е2= Короткое замыкание или нарушение работы наружнего датчика



 Для сохранения полировки поверхности запрещается применять абразивные и иные агрессивные моющие 
средства.  Для ежедневного ухода за изделиями с покрытием Хром используйте исключительно нейтральные чистящие 
средства, либо специальные средства для очистки Хромированных смесителей. Для ежедневного ухода за изделиями с 
покрытием цвета Бронза, золото, белый, черный и др. используйте только мягкую тряпочку, смоченную в мыльном 
растворе. После чего протрите изделие чистой мокрой тряпочкой и вытрите насухо.
Не используйте:
абразивные, царапающие материалы и губки, тряпочки на основе микроволокон, чистящие средства с летучими 
кислотами, например, соляную или уксусную кислоты, порошки с твердыми частицами, отбеливающие средства, 
хлорсодержащие вещества, щелочи, Cilit и т.д.
 Использование вышеуказанных средств ведет к нарушению покрытия и отказу в Гарантийном обслуживании 
изделия.

 Гарантийные обязательства
Изготовитель гарантирует работоспособность полотенцесушителя в течение 10 лет со дня продажи при условии 
соблюдения правил монтажа, эксплуатации, а также условий хранения и транспортировки изделия.
Производитель не дает гарантии на комплектующие: заглушки, прокладки, эксцентрики, вентили.
Покупатель может использовать комплектующие (заглушки, прокладки, эксцентрики, вентили), предложенные 
производителем, или приобрести их самостоятельно.
Срок эксплуатации полотенцесушителя не ограничен.

 В гарантийном обслуживании может быть отказано:
- при несоблюдении правил монтажа, при осуществлении монтажа несертифицированными специалистами;
- при нарушении схемы подключения;
- при несоблюдении правил хранения, транспортировки и эксплуатации;
- при ремонте или переделке изделия посторонними лицами;
- при механических повреждениях;
- при воздействии химических веществ;
- при несоблюдении правил ухода, см. пункт 5.7.
- при выходе полотенцесушителя из строя по вине владельца, при использовании полотенцесушителя не по его 
функциональному назначению;
- при повреждении полотенцесушителя, вызванном стихией, пожаром, бытовыми факторами;
- при наличии признаков электрокоррозии.

Полотенцесушитель, вышедший из строя в течении гарантийного срока, подлежит возврату с приложением паспорта со 
штампом ОТК и гарантийного талона с отметкой о продаже, акта ввода (приемки) изделия в эксплуатацию, а также 
заполненного акта возврата изделия через розничную сеть торговли в полной комплектации и с указанием причины 
возврата. В случае отсутствия отметки о продаже через сеть розничной торговли гарантийный срок отсчитывается со дня 
изготовления изделия.
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